BAKER SF 900 / SF 900plus

Upute za koriStenje

Prilikom postavljanja ovog uredaja, vrlo je
vazno uzeti u obzir veli¢inu prostorije u koju ¢e
biti ugraden kako bi se osigurali sigurnosni
propisi. Za daljnja objasnjenja pogledajte pod
"Lokacija".
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UVvOD

Hvala vam $to ste odabrali kvalitetan proizvod tvrtke Gram Scientific.

U ovom priruCniku Cete dobiti savjete o tome kako instalirati, koristiti i odrzavati svoj novi
proizvod. Prije nego $to nasi proizvodi napuste tvornicu, prolaze potpuni test funkcionalnosti i
kvalitete. Ako ipak imate problema s proizvodom, obratite se lokalnom prodavacu.
Predstavnici i distributeri tvrtke Gram Scientific diljem svijeta spremni su vam pomoci.

Za informacije o jamstvenom pokrivanju vaseg novog proizvoda obratite se svom prodavacu.
Svako jamstvo podlijeZe pravilnoj upotrebi u skladu sa specifikacijama u ovom korisni¢kom
prirucniku, gdje npr. uobi€ajeno odrzavanje i eventualne popravke provode ovlasteni tehniCari

s odgovarajuéim poznavanjem proizvoda i koriste¢i samo originalne rezervne dijelove.

Promjene u instalaciji i druga upotreba proizvoda osim one propisane u ovom priru¢niku mogu
utjecati na rad i trajnost proizvoda.

Priru€nik je napisan u skladu s nasim trenutnim tehnickim znanjem. Neprestano radimo na
azuriranju ovih informacija i zadrzavamo pravo na tehnic¢ke promjene.

Namjena

Ovaj je proizvod namijenjen za hladenje ili zamrzavanje hrane.

Proizvod se smije koristiti samo u svrhu za koju je izriCito namijenjen. Bilo koja druga upotreba
mogla bi uzrokovati da se hrana pohranjena u proizvodu ne odrZava na ispravnoj temperaturi
ili Cak ostetiti proizvod.

Proizvod nije prikladan za pohranu krvne plazme, laboratorijskih uzoraka, lijekova ili sli¢nih
tvari.

Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu nepravilnom, neto¢nom ili
nerazumnom upotrebom proizvoda.
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Sigurnosne informacije

Vazno
Opis simbola koristenih u ovom priru¢niku.

Upozorenje Nepostivanje ovih uputa moze dovesti do nesreca s tjelesnim
ozljedama.

“.l Important Ako se ove upute ne postuju, proizvod moze biti osteéen ili unisten.

Imajte na umu da je Gram Commercial poduzeo mjere opreza kako bi osigurao sigurnost
proizvoda.

Molimo paZljivo procitajte sljedece sigurnosne informacije.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koriStenje osobama sa smanjenim fiziCkim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako
nisu pod nadzorom ili im nije data uputa o koriStenju uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

Uredaj moZe sadrzavati dijelove s oS$trim rubovima u odjeljku kompresora i u
unutarnjem odjeljku.

ravnoteZe i ugrozavanja osoba.

Prije zaklju€avanja vrata hladnjaka, klju¢no je pregledati unutrasnjost kako bi se
sprijeCilo zatvaranje osoba.

Ne pohranjujte eksplozivne tvari poput aerosolnih limenki sa zapaljivim
potisnim plinom u uredaju.
Ne koristite elektricne uredaje unutar odjeljka za pohranu hrane u uredaju.

A
A
A
A
A Uredaj se ne smije prevoziti na vreci za prijevoz robe, postoji opasnost od gubitka
JAN
A
A

lle Nemoijte povladiti kabel za napajanje da biste iskljucili uredaj iz struje ili
prilikom premjestanja uredaja.
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Lokacija

Prilikom primitka proizvoda provjerite je li ambalazni materijal oStecen.

Ako dode do ostecenja ambalaznog materijala, treba razmotriti je li i proizvod mozda oStecen.
Ako je ostecenje znatno, obratite se svom prodavacu.

Transportna paleta moze se ukloniti otpustanjem vijaka koji pri€vrScuju paletu na proizvod

Za ovaj zadatak potrebne su najmanje 2 osobe. NajteZi dio proizvoda je na vrhu.
Imajte to na umu prilikom uklanjanja transportne palete.

Ovaj uredaj mora biti instaliran u prostoriji s povr§inom poda
ne manjom od oznacene minimalne povrsine poda prostorije
A prikazane numeri¢kom vrijedno$c¢u gdje se A nalazi na
piktogramu lijevo od ovog teksta.
Primjer:
2 Am?2 Ako je “A” ispod slike = 11m?, to znadi da prostorija u koju se
uredaj postavlja mora imati povrSinu poda od najmanje 11 m2.
Naljepnica koja ozna€ava ovu minimalnu povrsinu poda nalazi
se pored natpisne plocCice. (Za polozaj natpisne plo€ice
pogledajte sliku 7.)
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Prilikom postavljanja/ugradnje ovog proizvoda, nuzno je osigurati odgovarajucu
ventilaciju oko uredaja. Da bi se to postiglo, moraju se ispuniti sliedeci zahtjevi.
A ¢ Minimalna slobodna visina iznad uredaja 500 mm
¢ Minimalni slobodni prostor iza uredaja 50 mm (razmak koji stvaraju
dva odstojnika postavljena na straznjoj strani uredaja)
¢ Ne blokirajte ventilacijske otvore u kuciStu uredaja ili u konstrukciji za
ugradnju..

“,I Ako je uredaj transportiran u vodoravnom poloZaju, mora stajati uspravno
a najmanje 2 sata prije pokretanja kako bi se ulje iz kompresora moglo vratiti.

“,l Zbog velike tezine proizvoda, pod se moze ostetiti ili ogrebati prilikom
ﬂ premjestanja proizvoda.

',l Ispravno postavljanje omogucuje najucinkovitiji rad.
'ﬂ Proizvod treba biti smjesten u suhoj i odgovarajucoj prozracenoj prostoriji.

|
% Kako bi se osigurao uc€inkovit rad, ne smije se postaviti na izravnu suncevu
svjetlost ili uz povrsine koje emitiraju toplinu. Proizvod je dizajniran za rad na
temperaturi okoline izmedu +16 °C i +40 °C.
|

“ﬂ Izbjegavajte postavljanje proizvoda u okruzenje koje sadrzi klor/kiselinu
(kupatila itd.) zbog rizika od korozije.
|

“ﬂ Proizvod i dijelovi unutradnjosti opremljeni su zastitnom folijom koju treba ukloniti
prije upotrebe.
|

“ﬂ Prije upotrebe ocistite proizvod blagom otopinom sapuna.

Mjesto postavljanja mora biti ravno i vodoravno.

Za verzije s nogama, koristite podesive noge kako biste osigurali da proizvod stoji
ravno i uspravno.

Za verzije s kotacCi¢ima, uredaji za zaklju€avanje dvaju prednjih kotacCica moraju biti aktivirani
kada je proizvod na mjestu. Baza mora biti ravna, a proizvod se ne smije postavljati na
okvire ili slicno.
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Opcéeniti opis

Kompresor

Kondenzator sa filterom zraka

Ulaz zraka

Ploca za distribuciju zraka
\Vrata

Upornici

Zidne vodilice

SI.3
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Rashladno sredstvo / GWP vrijednost

CO,
Rashladno Punjenje kg GWP ekvivalent
sredstvo
BAKER SF 900 G R290 2x0,232 3 1,392
BAKER SF 900plus G R290 2 x 0,247 3 1,482

Klimatski razred

Proizvodi su testirani prema sljede¢im klimatskim razredima. Informacije o klimatskom i
temperaturnom razredu proizvoda mogu se pronaci na natpisnoj ploc€ici (vidi sl. 7)

Klimatski razred =
&
3 25°C / 60 % RH
4 30°C/55% RH
5 40°C /40 % RH
Elektri€ni prikljuéak

Prije elektricnog spajanja paZljivo procitajte donji tekst.

l|.l Proizvod je namijenjen za spajanje na izmjenicnu struju. Napon prikljucka (V) i
ﬂ frekvencija (Hz) navedeni su na natpisnoj plocici u uredaju (vidi sliku 8). Koristiti
se smije samo isporuceni kabel.

" Nikada ne koristite proizvodni kabel za ovaj uredaj!

a Ako je zidna utiCnica postavljena na vecu udaljenost od duljine isporuc¢enog kabela
za napajanje, obratite se elektriCaru kako biste osigurali zidnu utiCnicu unutar

dometa isporu¢enog kabela za napajanje.

Q Ako je proizvod neispravan, mora ga pregledati ovlasteni tehnicar s

odgovaraju¢im poznavanjem proizvoda tijekom jamstvenog roka, ako se radi o
proizvodu s ugradenim kompresorom.

Ako je proizvod spojen na vanjsku kompresorsku jedinicu, mora ga pregledati
tvrtka koja je spoijila proizvod na jedinicu.

Izvan jamstvenog roka preporucuje se koristenje usluge koju vam je preporucio
prodavac. Ako to nije slu€aj, potrebna je pomo¢ ovladtenog tehniara s
odgovaraju¢im poznavanjem proizvoda.
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Sl. 4

Uvijek isklju€ite napajanje ako dode do prekida u napajanju, kada se uklanjaju/stavljaju
elektricni dijelovi te prije CiS¢enja i odrzavanja proizvoda.

Popravke elektricnih/tehnickih dijelova smiju obavljati samo ovlasteni tehnicari s
odgovarajuc¢im poznavanjem proizvoda.

Nemoijte Koristiti proizvod prije nego Sto su postavljeni svi poklopci, kako se ne bi
dodirivali dijelovi stroja pod naponom ili rotirajuéi dijelovi.

Proizvod se ne smije koristiti na otvorenom.

Moraju se postivati svi zahtjevi za uzemljenje koje propisuju lokalna elektroprivredna tijela.
Utika€ i zidna uti¢nica tada moraju imati ispravno uzemljenje. Ako je potrebno, obratite se
elektriCaru.

Prije servisiranja elektricnih dijelova provijerite je li proizvod iskljuCen iz
utiCnice. Nije dovoljno iskljuciti proizvod tipkom START/STOP jer ¢e na
nekim elektricnim dijelovima proizvoda i dalje biti napona.

Upotreba opcenito

A Ne blokirajte otvore za ventilaciju na prednjoj plogi.

A Ne ostecujte dijelove rashladnog sustava.
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Q Tijekom normalnog rada, neki dijelovi rashladnog sustava u odjeljku
kompresora mogu doseci visoke temperature i stoga mogu uzrokovati
opekline ako dodiruju te komponente.

i Ne koristite elektricne uredaje unutar proizvoda.

ll,I Kako biste osigurali ispravan i u€inkovit protok zraka u uredaju, zasjenjena
ﬂ podrucja moraju biti slobodna od predmeta. (vidi sliku 5)

ll" Sve namirnice koje se pohranjuju, a nisu zamotane ili pakirane, moraju biti
ﬂ pokrivene kako bi se izbjegla nepotrebna korozija unutarnjih dijelova uredaja.

" Ako se bilo koji parametri regulatora promijene u odnosu na zadane, to bi

'ﬂ moglo uzrokovati da proizvod ne radi normalno, a Stetne temperature mogu
ostetiti namirnice koje se €uvaju unutar proizvoda.

" Ako je proizvod iskljuCen, pricekajte najmanje 3 minute prije ponovnog

'ﬂ ukljuCivanja. To je radi zaStite kompresora od oStecenja.

' | Maksimalno opterecenje zicane police: 40 kg

0 Ne pohranjujte eksplozivne tvari poput aerosolnih limenki sa zapaljivim
i potisnim plinom u ovom uredaju.

S
]
[

SI.5
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Pustanje u rad

Pregled upravljacke plode:

Gumbi za odabir programa

Promjena vrijednosti,
Zaslon kretanje kroz izbornike

ON/ OFF +
Gumb za Tipka za postavie
pokretanje povratak J
programa
Pregled zaslona:
Upozorenje Ciséenje filtera
Prikaz programa
- Sat (HCL o
- Tgm(perat)urna krivulja (Pm 88852 «— Tredi prikaz
’ ’ | ) #4h . . .
program odmrzavanija) AEER AEER Enargy (Tercijarni prikaz)
_ _ H BN N °°
Simbol upozorenja —_ N
‘\ . *+— Prvi prikaz

(Primarni prikaz)

Drugi prikaz >
(Sekundarni prikaz) - _ —
[» @ S&% Ao OB
Prikaz relevantnih funkcija / stanja veze

Funkcijska traka:

Ventilator Suho hladenje

\ \

AT

tZisll((inuéavanje Odmrzavanje Alarm  Kompresor(i)
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Ukljucite uredaj u struju.

Napomenal! Tijekom odrZzavanja i popravaka, morate se uvjeriti da uredaj nije pod
naponom. Stoga izvucite utikac iz uticnice ili iskljucite napajanje! NIJE dovoljno iskljuciti
uredaj tipkom START/STOP, jer je u tom slu€aju uredaj joS uvijek pod naponom.

Spajanje, prikaz i u€itavanje softvera

@ Ukljugite uredaj tipkom za ukljuéivanje/iskljuéivanje

Nakon $to je uredaj spojen, svi segmenti na zaslonu
Ce svijetliti bijelo otprilike 3 sekunde (test zaslona).

Nakon toga, odabrani program ¢e se prikazati na
sekundarnom zaslonu - u ovom slucaju "P05".
Program "P05" upravlja 2 kompresora. Stoga ¢e
oba simbola kompresora svijetliti plavo.

Nakon toga, svi koriSteni segmenti bit Ce prikazani u
odgovarajuc¢im bojama. Sekundarni zaslon takoder
Ce prikazivati verziju softvera - u ovom slucaju "4.0".

Konacno, sekundarni zaslon ¢e prikazati jos jedan
broj verzije softvera. Kada se ovaj prikaz zavrsi,
uredaj je spreman za rad, a temperatura se
prikazuje na primarnom zaslonu.
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Pocetno odmrzavanje isparivaca (spajanje kada je uredaj
hladan)

Ako je uredaj u upotrebi i u prostoriji je hladno, program zapocinje ciklusom odmrzavanja:

U vezi s tim, zaslon prikazuje temperaturu unutar
uredaja.

Simbol odmrzavanja svijetli:

2 Ne koristite Siljaste ili oStre predmete kako biste ubrzali odmrzavanje!

Program skladistenja (spajanje kada je uredaj topao)

Ako se uredaj pokrene u toplom stanju (normalna sobna temperatura unutar uredaja), odmah

Ce se prebaciti na program skladistenja.

U vezi s tim, zaslon prikazuje temperaturu unutar
uredaja.

Kada je program skladiStenja aktiviran, radit Ce
samo jedan od kompresora. Ventilator ¢e raditi na
niskoj brzini okretaja (SF900plus). Stoga ¢e
svijetliti samo jedan od dva simbola kompresora.
Osim toga, prikazat ¢e se simbol ventilatora
isparivaca.
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Prikaz zadane vrijednosti (postavljene temperature) u
programu skladisStenja

Pritisnite gumb @ i drzite ga pritisnutim.

Na zaslonu se zatim prikazuje "Zeljena vrijednost" i
time postavka temperature.

SF 500: -18°C

Postavljanje zadane vrijednosti (postavka temperature) u
programu skladisStenja

Pritisnite gumb @ i drzite ga pritisnutim. Na
zaslonu se zatim prikazuje "Zeljena vrijednost" i

time postavka temperature. Laganim pritiskom

gumba @ ili @ (tipka (P) se i dalje drzi

pritisnutom), vrijednost se povecava ili smanjuje.

Kada se tipka (P) otpusti, oglaSava se zvucni signal
i vrijednost se sprema. Zaslon ¢e ponovno

prikazati unutarnju temperaturu uredaja.

765042349 Rev. 003
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Vremenski kontrolirano hladenje "HCL"

Ovaj program je vremenski kontroliran. Temperatura zraka i
temperatura sadrzaja uredaja se ne uzimaju u obzir. Oba kompresora

@ hlade paralelno. Drugi kompresor se pokre¢e 15 sekundi nakon prvog.
° ° Kada se postigne odgovarajuc¢a temperatura isparivaca, ventilator ¢e

se ¢ujno okretati s vrlo visokim brojem okretaja

Program se odabire pritiskom na gumb *

22
Kada se pritisne tipka , ona ¢e neprestano svijetliti, a

tipke @ @ [ @ Ce treptati. Simbol sata ¢e se upaliti.
Sekundarni zaslon e prikazati naziv programa "HCL", a
tercijarni zaslon odabrano trajanje u minutama. Simboli za
visoku brojku okretaja ventilatora i rad s 2 kompresora Ce
treptati.

Tipke @ [ @ koriste se za promjenu vremena, a @ za
pokretanje programa.

Dok program radi, vrijeme ¢e se odbrojavati na tercijarnom
zaslonu. Primarni zaslon e prikazivati trenutnu temperaturu
unutar jedinice. Osim toga, spojeni elementi ¢e sada
neprestano svijetliti: oba kompresora, oba simbola
ventilatora za visoku brojku okretaja ventilatora u unutarnjoj
prostoriji.

Nakon isteka unaprijed postavljenog
vremenskog razdoblja, oglasava se
zvucni signal.

Nakon signala zapoc€inje odmrzavanje
(ako je potrebno na temelju
temperature senzora isparivaca).
Zatim se prebacuje na program
skladistenja.

Stoga se Zeljena vrijednost za program

skladiStenja uvijek mora postaviti i
provijeriti prije pokretanja "HCL"!
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Hladenje kontrolirano temperaturom (Hard Chill)

Ovaj program hladi do odabrane, zeljene vrijednosti pri punoj snazi

motora (kontrolirano pomoéu dodatnog senzora).

Oba kompresora hlade paralelno. Drugi kompresor pokrece se 15

sekundi nakon prvog. Kada se postigne odgovarajuc¢a temperatura
isparivaca, ventilator ¢e se ¢ujno okretati s vrlo visokim brojem

okretaja.

Program se odabire pritiskom na gumb :

Nakon pritiska tipke , vijetlit ¢e neprestano. Tipke @

@ i @ Ce treptati. Simbol krivulje za Hard Chill ¢e
svijetliti. Sekundarni zaslon prikazuje naziv programa "PCL",
a tercijarni zaslon odabranu, Zeljenu vrijednost temperature.

Tipke @ i @ koriste se za promjenu Zeljene vrijednosti, a
@ za pokretanje programa.

Primarni zaslon sada ¢e prikazivati trenutnu temperaturu u
prostoriji, sekundarni zaslon naziv programa "PCL", a
tercijarni prikaz odabrane, Zeljene vrijednosti temperature.
Simbol krivulje sada se kontinuirano prikazuje. Osim toga,
spojeni elementi sada ¢e kontinuirano svijetliti: kompresori,
simbol ventilatora.

Kada se postigne Zeljena vrijednost,
oglasit ¢e se zvucni signal.
Nakon signala zapoc€inje odmrzavanje

(ako je potrebno na temelju temperature
senzora isparivaca). Zatim se prebacuje
na program skladiStenja. Stoga se
Zeljena vrijednost za program
skladistenja uvijek mora postaviti i
provjeriti prije pokretanja "PCL"!
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Hladenje kontrolirano temperaturom (Soft Chill)

V Ovaj program njezno hladi do odabrane, Zeljene vrijednosti
(kontrolirano pomoc¢u sobnog senzora).

Oba kompresora hlade paralelno. Drugi kompresor pokrec¢e se 15 sekundi nakon
prvog. Ventilator radi na visokoj brzini okretaja.

Program se pokrecée pritiskom na gumb D,

Promjene temperature s Soft Chill-om: Programom upravlja isklju€ivo sobni senzor.
Stoga se uzimaju u obzir temperatura zraka i roba koja se hladi. Proteklo vrijeme nema
utjecaja na tijek programa. Sustav hladenja radi s ciklusima pokretanja/zaustavljanja s
gradijentom do unaprijed postavljene temperature skladistenja. Proces se zaustavlja ¢im
temperatura dosegne 0 °C, a kontrole prelaze na program skladistenja.

Nakon pritiska na tipku @, svijetlit e neprestano. Tipke @

@ [ @ Ce treptati. Simbol krivulje za Soft Chill e svijetliti.
Sekundarni zaslon prikazuje naziv programa "SCL", a tercijarni
zaslon odabranu, Zeljenu vrijednost temperature.

Tipke @ i @ koriste se za promjenu Zeljene vrijednosti, a
@ za pokretanje programa.

Primarni zaslon sada ¢e prikazivati trenutnu temperaturu u
prostoriji, sekundarni zaslon naziv programa "PCL", a tercijarni
prikaz odabrane, Zeljene vrijednosti temperature. Simbol krivulje
sada se kontinuirano prikazuje. Osim toga, spojeni elementi
sada ¢e kontinuirano svijetliti: kompresori, simbol ventilatora.

Kada se postigne Zeljena vrijednost,
oglasit ¢e se zvucni signal.

Nakon signala zapoc€inje odmrzavanje
(ako je potrebno na temelju temperature
senzora isparivaca). Zatim se prebacuje
na program skladiStenja. Stoga se
Zeljena vrijednost za program
skladi$tenja uvijek mora postaviti i
provijeriti prije pokretanja "SCL"!
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Program odmrzavanja

U vezi s odmrzavanjem koristi se grija¢ za odmrzavanje, koji je
reguliran temperaturom koju mjeri sobni senzor. Program odmrzavanja
moze se pokrenuti samo kada je zeljena vrijednost temperature
postavljena izmedu +2 °C i +8 °C.

Program se pokrece pritiskom na gumb .

pokrece funkciju.

Kada se postigne Zeljena vrijednost,
oglasit ¢e se zvucni signal.

Nakon signala, zapoc€inje odmrzavanje
(ako je potrebno na temelju
temperature senzora isparivaca).
Nakon toga se prebacuje na program
skladistenja. SF 500: -18°C

Ruéno odmrzavanje isparivaca

. Ruéno odmrzavanje moguce je samo kao pocetno odmrzavanje:

Pokretanje programa: Pritisnite
(pricekajte 10 sekundi).

Pritisnite kako biste ponovno zavrsili/prekinuli program.
Time se pokre¢e odmrzavanje.

A Ne koristite Siljaste ili oStre predmete kako biste ubrzali odmrzavanje!

Automatsko odmrzavanje ispariva€a

programi "PCL", "HCL" i "SCL". Odmrzavanje se ne moze ru¢no zavrsiti! U
vezi s tim, unutarnja temperatura unutar uredaja prikazuje se prije pocetka
procesa odmrzavanja.

. Uredaj provodi automatsko odmrzavanje 1 do 8 puta dnevno, kada zavrse
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Korisnicki izbornik

Kroz izbornik se kre¢ete pomocu tipki (+) [ Q, nakon ¢ega se odabrana stavka izbornika otvara

tipkom @ Tipke *) i () povecavaju ili smanjuju vrijednost. Takoder se koriste za navigaciju
unutar podmenija ("LAL"). Nacin postupka je isti kao i u podmeniju. Promijenjene vrijednosti

spremaju se pritiskom na ®) (zvucni signal primitka!). Stavke izbornika ili izbornik izlaze

Korisnic¢ki izbornik se otvara pritiskom na tipku otprilike 3 sekunde

pritiskom na @ :

Stavka Opis Raspon postavki Tvornick
izbornika e
postavke
. : Aktivacija: "ON"
*
DC Funkcija suhog hladenja Deaktivacija: "OFF" OFF
LAL Localni alarm (prikaz)
LHL gornja grani¢na vrijednost +95  35°C +25 °C
za LAL
LHd Odgoda za LHL 1... 120 min / u koracima od 5 minuta 60 min
DA Alarm vrata O=off/1=on 1
Dad Odgoda za alarm vrata 0...15min 1
BU Akusti¢ni alarm za LAL O=off/ 1=0n 1
CAL Temperaturni pomak (uskladivanje
senzora)
CA Ulaz A senzora pomaka -5 ... +5 K/ koraci po 0.5 K 0.0K
temperature (sobni senzor)
CE Ulaz A senzora pomaka -5 ... +5 K/ koraci po 0.5 K 0.0K
temperature (sobni senzor)
ALL R.e lativne (prlacene) I apsolutne ESC = pra¢eno / FAS = fiksno FAS
(fiksne) granice alarma
Broj ciklusa odmrzavanja za
DEF svakih 24 sata 0..8 4
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Suho hladenje

Funkcija suhog hladenja moze se odabrati samo putem
korisnickog izbornika. Korisnicki izbornik otvara se pritiskom

na tipku otprilike 3 sekunde. Funkcija se sada moze

DRY e o o -
ukljugiti ili isklju€iti pod stavkom izbornika DC, spremiti s (P) :
nakon ¢ega se izbornik zatvara s @ .
Stavka Opis Raspon postavki Tvornicke
izbornika postavke
DC Funkcija suhog hladenja * Aktivacija : "ON OFF

Deaktivacija: "OFF"

Alarmi i poruke o pogresci na zaslonu

Prikaz Objasnjenje

oP Vrata su otvorena (ili je prekida¢ na vratima zatvoren na drugi nacin).

A1l Aktivirao se alarm na vratima ,dA".

AD Lokalni alarm, aktivirana je maksimalna vrijednost (LHL)
Senzor sobne temperature je neispravan. Senzor mora zamijeniti servisna

F1 sluzba. Uredaj Ce i dalje priblizno odrzavati unaprijed postavljenu
temperaturu koriStenjem programa za hitne slucajeve.
Ako se prikaze ,F2% senzor isparivaca je neispravan ili je doslo do
ekstremnog zaledivanja ispariva¢a. Prvo se uredaj mora potpuno
odmrznuti (iskljuciti, nakon ¢ega uredaj mora stajati s otvorenim vratima 24
sata). Vazno - spremnik kondenzata ispod uredaja moze se preliti u vezi s

F2 tim! Ako se greska i dalje prikazuje, servisna sluzba mora Sto prije

zamijeniti senzor. Zadana temperatura ¢e se i dalje odrzavati, a faza
odmrzavanja ¢e se odvijati postupno bez temperaturnih ogranicenja.

765042349
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Prikaz

Objasnjenje

Ako se prikaze "F3", postoje problemi sa senzorom kondenzacije. Ovaj
senzor Stiti samo od pregrijavanja i nema utjecaja na regulaciju temperature u

*

F3 uredaju. Medutim, treba ga Sto prije zamijeniti kako bi se zastita od
pregrijavanja ponovno uspostavila.

g xek Kvarovi u drugom senzoru kondenzacije u kombinaciji s jedinicama s dva
motora za hladenje (vidi poruku o gresci "F3").

E5 Kvar temperaturnog senzora za PCL (jako hladno). Senzor se mora
zamijeniti, obratite se servisnoj sluzbi. Utje€Ce samo na jako hladno.
Pregrijavanje ili podhladenje kondenzatora, zaCepljene filterske podloge ili

F7* rebra kondenzatora, neispravan ventilator, previsoka ili preniska temperatura

okoline (jedinica ne radi ako je temperatura okoline ispod +10 °C)

*ne odnosi se na modele s vanjskim rashladnim motorima
**ne odnosi se na SF 500 / SC 500

Brisanje alarmnih poruka

Al

Alarm A1 se brise pritiskom na tipku @
IVrata se prvo moraju zatvoriti.

A2

Alarm A2 se brise pritiskom na gumb @
ITemperatura u uredaju prvo mora biti ispod zeljene maksimalne
temperature (zadano 25 °C).

765042349
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Nadzor vrata

Kada se vrata otvore, na primarnom zaslonu se prikazuje "OP".

OglaSava se zvucni signal, a na sekundarnom zaslonu prikazuje se poruka
"Al" ako su vrata barem otvorena u "Dad" i ako je "BU" spojen.

Zvucni alarm se briSe pritiskom na @ Indikator alarma se iskljucuje samo
ili prvo nakon $to se vrata zatvore.

CisScéenije filtera kondenzatora

Podsjetnik za ¢iséenje filtera kondenzatora:

Nakon 600 sati rada kompresora, filter se mora odistiti, $to je naznaeno lampicama

upozorenja: “L A,

Ako Cis¢enje nije zavrSeno unutar 650 sati, upozorenja se nastavljaju i oglasava se zvucni
alarm.

Resetiranje alarma FILTER nakon ciséenja filtera kondenzatora:

Nakon ¢iSéenja zracnog filtera, regulator se mora resetirati kako bi se uklonili alarmi. Moze se
resetirati samo odredenom kombinacijom tipki.

e Pritisnite @ tri puta, a zatim pritisnite () tri puta. Alarm FILTER|svijetli zeleno i nestaje
nakon 1 minute.
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Odmrznuta voda

Proizvod tijekom odmrzavanja proizvodi vodu koja se odvodi u posudu na straznjoj strani

proizvoda. Elektricni grijac, smjesSten u posudi, ponovno isparava vodu.

“.l Preporucuje se CiS¢enje ladice i odgovarajucih dijelova barem jednom godiS$nje. Prije
a Ciséenja ne zaboravite iskljuciti kucCiste iz struje.
Pazite da tijekom CiS¢enja ne ostetite dijelove cijevi i grijaci element.
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Mehanizam za zatvaranje vrata

Vrata su opremljena sustavom samozatvaranja. Ako se vrata otvore manje od 90°, sama cCe se
zatvoriti. Ako se vrata otvore viSe od 90°, ostat e otvorena.

Vrata se mogu otvoriti pomoc¢u nozne papucice. To ostavlja obje ruke slobodnima prilikom
stavljanja namirnica u uredaj.

Nestanak struje

U slu€aju nestanka struje, regulator pamti postavku temperature i ponovno pokrec¢e proizvod
kada se struja vrati. Ako nestanak struje potraje neko vrijeme, regulator se moze vratiti na
tvorniCke postavke.

CiSéenje

Nedovoljno CiScenje uzrokovat ¢e da proizvod nece raditi optimalno ili ce na kraju biti
neispravan.

e Prije CiS¢enja, proizvod uvijek treba iskljuciti iz struje.

A Ne ispirite proizvod vodom, ne koristite crijevo za vodu, mlaz vode ili crijevo za paru jer

to moze uzrokovati kratke spojeve u elektricnom sustavu.

A Sredstva za Cid¢enje koja sadrze klor ili spojeve klora, kao i druga korozivna sredstva,

L5 ne smiju se Koristiti jer mogu uzrokovati koroziju dijelova kucidta od nehrdajuéeg Celika i

isparivaca.

ll:' Kompresorski prostor, a posebno kondenzator, moraju se odrzavati bez prasine
i prljavstine. To se najbolje postize Cis¢enjem kompresorskog prostora i zracnog
filtra kondenzatora usisavacem, ako se radi o praSini/brasnu. Zracni filtri na
kondenzatoru i prednjoj plo¢i mogu se ukloniti i ocistiti u vru¢oj vodi (na
maksimalno 50 °C).

":I Za vanjsko odrzavanje koristite sredstvo za poliranje nehrdajuceg Celika.

":I Proizvod treba Cistiti iznutra blagom otopinom sapuna u odgovarajuéim
intervalima i temeljito provjeravati prije ponovnog pustanja u rad.
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Brtve vrata

Ovo poglavlje se bavi vaznoSc¢u dobro funkcioniraju¢e brtve na vratima.

Brtve su vazan dio hladnjaka/zamrziva¢a. Brtve sa smanjenom funkcionalno$¢u smanjuju
nepropusnost uredaja. Smanjena nepropusnost moze uzrokovati povecanu vlaznost, unutarnje
zaledivanje, zaledeni isparivac ($to dovodi do smanjenog rashladnog kapaciteta) i u najgorem
slu€aju smanjeni vijek trajanja uredaja.

'al Stoga je vazno pratiti stanje brtve. PreporuCuje se redovita provjera.
Brtvu treba redovito Cistiti blagom otopinom sapuna.

Ako je potrebno zamijeniti brtvu, obratite se svom dobavljacu.

Dugoroc¢no skladiStenje

Ako se proizvod isklju€i iz upotrebe i potrebno ga je pripremiti za dugotrajno skladiStenje,
temeljito oCistite unutarnji odjeljak, vrata i brtvu vrata vrucom vlaznom krpom sa sapunom.
Eventualni ostaci hrane mogu stvoriti plijesan.
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Servis

Rashladni sustav i hermetiCki zatvoreni kompresor ne zahtijevaju odrzavanje - samo ih
je potrebno odrzavati Cistima.

Ako hladenje ne radi, prvo provjerite je li uredaj nenamjerno iskljucen iz utiCnice ili je li pregorio
osigurac.

Ako nije moguce pronaci uzrok kvara hladenja, obratite se svom prodavacu.

Prilikom narucivanja servisa za ureda;j vrlo je vazno osigurati da je serviser kvalificiran

A za obavljanje posla. Kvalificirana osoba ima odgovarajucu tehni¢ku obuku i iskustvo
potrebno da bude svjesna opasnosti kojima je izloZzena pri obavljanju zadatka i mjera
potrebnih za smanjenje opasnosti za sebe i druge osobe..

Prilikom prijavljivanja kvara navedite tip i serijski broj (S/N) uredaja. Ove informacije nalaze
se na natpisnoj plocici, vidi SI. 7.

Mjesto natpisne plocice:

SIL.7
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Odlaganje

A Buduci da je izolacijski materijal kuéiSta ovog uredaja pjenast pomocéu ekoloski
prihvatljivog pjenastog potisnog plina ciklopentana (C5H10), koji je ujedno i zapaljivi
plin, to se mora uzeti u obzir prilikom odlaganja ovog proizvoda. Ta €injenica je razlog
zasto se na uredaju, odmah pored natpisne plocCice proizvoda, nalazi zuta naljepnica
(prikazana dolje) s kemijskim sastavom ciklopentana (C5H10).

ACsH10

Druga stvar koju treba uzeti u obzir prilikom odlaganja ovog proizvoda jest €injenica da je
rashladno sredstvo koje se koristi u ovom sustavu propan (R290), koji je takoder zapaljivi
plin. To je takoder naznaceno na uredaju trokutom ,opasnost od pozara / zapaljivi
materijal” koji se nalazi na kompresoru, kao i na gornjoj naljepnici.

Elektricna i elektroni¢ka oprema (EEO) sadrzi materijale, komponente i tvari koje mogu
biti opasne i Stetne za ljudsko zdravlje i okoli§ ako se otpad (EEO) ne odlaze pravilno.

Proizvodi koji su oznaceni s ,prekrizenom kantom za otpad“ smatraju se elektricnom i
elektronickom opremom. Prekrizena kanta za otpad simbolizira da se otpad ove vrste ne
moze odlagati s nesortiranim komunalnim otpadom, ve¢ se mora prikupljati odvojeno.

Obratite se lokalnom prodavacu kada je potrebno odloZiti proizvod.

Molimo vas da pazite da ne oStetite rashladni sustav i cijevi kada se proizvod povuce iz
upotrebe. To Ce sprijeCiti nekontrolirano istjecanje rashladnog sredstva iz rashladnog
sustava..

Dolje navedeno se odnosi samo na Ujedinjeno Kraljevstvo.

Zbrinjavanje starog uredaja moguce je samo kada istovremeno isporucujemo novi. uredaji
se moraju potpuno odmrznuti i isprazniti prije preuzimanja.

Gram Scientific prepoznaje da se nasi proizvodi za ugostiteljstvo smatraju EE otpadom
kada postanu zastarjeli. Kako bismo osigurali da se odgovornosti Gram Scientifica
rieSavaju ispravno i ekoloski prihvatljivo, prijavljeni smo u najvec¢u shemu uskladenosti
poslovanja izmedu poduzeca u Ujedinjenom Kraljevstvu — B2B Compliance
http://www.b2bcompliance.org.uk

B2B Compliance ¢e u nasSe ime obavljati sva podru€ja nasih odgovornosti o=
prilikom prikupljanja i odlaganja opreme koja podlijeze britanskim propisima o ﬁ
WEEE-u. B2B Compliance mozete kontaktirati na telefonski broj 01691 676124. ‘

|2
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EC- Izjava o sukladnosti

Proizvodaé Ime: Gram Scientific ApS. (CVR No. 43122193)
Adresa: Aage Grams Vej 1, 6500 Vojens
Tel.: 0045 73 20 12 00

Proizvod Model: Baker SF900, Baker SF900plus

Refrigerant: R290

Godina: 2023

Direktive Proizvod je u skladu sa svim bitnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima i
odredbama u:

Direktivi za strojeve 2006/42/EF

Proizvod je, gdje je to relevantno, u skladu sa sljedeéim drugim direktivama:

Dizajn proizvoda povezanih s energijom 2009/125/EF
Uredba 2015/1095

Direktiva o ozna€avanju energije 2010/30/EU

Uredba FCM 10/2011

Uredba 1935/2004

ROHS 2 - 2011/65/EU

RoOHS 3 - (EU) 2015/863

Standardi Sljedeéi standardi koriste se u mjeri u kojoj je to potrebno za uskladenost s relevantnim
direktivama:

DS/EN 12100:2011 - Sigurnost strojeva -- Opéa nacela za projektiranje -- Procjena rizika i
smanjenje rizika

DS/EN 60335-1:2012 — Kucanski i sli¢ni elektri¢ni uredaji. Sigurnost. Op¢i zahtjevi

DS/EN 60335-2-89:2010 — Kucanski i sli¢ni elektri€ni uredaji. Sigurnost. Posebni
zahtjevi za komercijalne rashladne uredaje s ugradenom ili udaljenom rashladnom
kondenzacijskom jedinicom ili kompresorom

IEC 60335-2-89 Izdanje 3 2019-06 — Kucanski i sli€ni elektriéni uredaji - Sigurnost -
Dio 2-89: Posebni zahtjevi za komercijalne rashladne uredaje i ledomate s
ugradenom ili odvojenom rashladnom jedinicom ili motor-kompresorom

Ososba Tvrtka: Gram Scientific ApS. (CVR No. 43122193)

odgovorna za Adresa: Aage Grams Vej 1

tehnicku Ime: John Lund

dokumentaciju / / )
/’_/([,v' "//(—

Potpis Vojens 23/01-2024 R&D Manager ~F
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Dijagram cjevovoda

B
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HR GB D
A | Kompresor Compressor Kompressor
B | Kondenzator Condenser Verfl ussiger
C | Filter susilo Filter drier Trockenfilter
D | Izmjenjivac topline Heat exchanger Wormeaustauscher
E | Ekspanzioni ventil Expansion valve Eks pan sion sve ntil
F | Isparivac Evaporator Verdampfer
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Gemma B&D d.o.o.
Uvoznik i distributer za RH
10000 Zagreb, Prisavlje 2
Veleprodaja: tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604
fax: 00385 1 6195 581
e-mail: veleprodaja@gemma.hr
Centralni servis: tel/fax: 00385 1 6195 582
e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Radi stalnog poboljSavanja proizvoda moze do¢i do promjene tehnickih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek su
moguce. Stoga proizvodac i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne netone navode, pogreske u prijevodu ili

tiskarske pogreSke u ovim uputama.
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